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Absender {Nema, Anschrift, Land) J Expaditeur {(Nom, adresse, pays)

1 Gross Prazisionsdrehteile GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
*Buchenstr. 6-8 . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

D-89558 BShmenkrich

Dlesa Befsrderung unleriegt trotz elner
gegamaillgen Abmachum Bn

Ca transport est soumls, nenobstant toute clause

gﬁé:g:ﬁﬁmgﬁg;g im Intem. ;::nrraira, 4 la Convantlen relative au cum(rat t;a transport
imematicnal des marchandises par routa (MR
2 Empfanqor (Name, Anschrift, Land} f Dastinalaire {Nom, adrossa, pays) 1 6 Frachttiibrer (Mame, Anschrift, Land) / Transporleur (nem, adrasse, pays)
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly
Auslleferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la hvraison de la merehandisa Nachfolgenda FrachtfOhrer (Name, Anschnft, Land)
3 1 7 ‘Transporeurs succossifs (nom, adressa, pays)
oo Modugno (BA)
Land / Pays Italy

4 Ort und Tag der Cbernahme dos Gutes / Listi st date da Ja piiss en chame de ta marchandisa

oniuen  BOhMenkirch
Cond 1 Pas D eutsch]and 1 8 Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfohrer F Réserves et observations des lransperieurs

DeumiDale 34 08 2023

5 Baigafigte Dokumente f Documents annexes

4 Lieferschein(e) (2-fach)

Zeichen und Nummam Anzahl der Packstocke Art der Vi ki Bezeichnung des Gutes Statistik Nr. =] ewicht Umf:
6 Marq:ase‘l numarnos. 1 7 Nombre des colis 8 Mod: :‘I‘e‘:tl:?b:lcla;r(.!g 9 Nature de Ir;gmarchandlsa 10 No.s(etia.r 1 1 Ponbfit:%nﬂ. kg ks 12 chnam
24 Magnumb Forged paris 23.251
TBA-G01742
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Classa Chll'fre Lettre {ADR}
ders (Zoll- und amiliche Beh 0} Zu zahlen von Absender Withrung Emplénger
1 3 Ins!rudiuns da I’axpedltaur(l’unmhtas douanleres et autres) 1 9 A payer par L'expéditeur Mornal Le D
Fracht / Prix ds transport
ErmaRigur f Réduction
Zwischensumme f Solde
Zuschifge / Supphéments
Nebengeblhren f Frals accessolros
Sonstiges f Divers +
Zu zahlende Gesamlsumme
Total a paysr
Rackerstatiung = TS T ~
1 4 Remboursement L 3 . Yt .
1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d' afl'ranchlssement 20 BesundEre Vereinbarungen f Convetluns parliculieres
frei
franco
unfrel
Nen franko unfrei
Ausgefartigh I 1] 0 gt 7 R 3
|21 Eiablos © BSéhmenkirch, den 31.08.2023 Joak ;& P he it bk Loty Situl
22 Gross Prazislonsdrehteile GmbH 23 leh versichere, die Waren ins Gemeinschafisgeblet 14 dey Lickarsiad, 580 ap- . 70026 Modugnu (SA)
Buchenstr. 6-8 2u verbringen. _—
89558 Bohmenkirch
Deutschland
Unterschilt und des Al 3 Untarschiit und Slempel des FrachifChrers
{Slgnature at timbre dal 'expaditeur) {Signature ot Embre du lranspatteur)
Bonutzter Granzlibemang
2 5 Angaben zur Emittiung der Tardfentfemung 2 8 Barechnung des BafSrdarungsarigelis it
mif Grenxlbermangen
Frachipl, Gowlcht Tarifetelto: p il Gug. itd e qua Htl d
von bls fan tn kg Sonderabmachung Gilterarlen anhtsa!z Boldrdonungsentqeit
Veartragsparner des Frachtfohrers 52 - kein~ Hllisgewerbe-
26 trelberder im Sinne des anzuwendanden Tarifs
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlzst in kn
Kfz
Anhsnger Summe
I | National | | Bilateral I | EG ‘ CEMT

Banutzie Genehmiaine Nr,



seit Gber

57

Jahren
CM R_F rac htb rief Ludwigsburg, 31.08.2023
Selte Tvon 1
Sendung-Nr.: 23-008153 vom 31.08.2023
23-008153
1 '&"I-’_.fc“)"se’sfﬁe B“ﬁ“’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
BUCHENSTRASSE 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdorung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttoutecl
89558 BOEHMENKIRCH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Converlﬂio: :t;a;va:a: :oilr:;‘l ;:
UbereinkommenstberdenBelGrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, Strafengiterverkehr (GMR). route (MR).
2 Empfénger / Dastinataire 6 Frachtfihrer ! Transporieur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachifithrer / Transporteurs successifs
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps

Datum/Date (05.09.2023

4 Ort und Tag der Obemahme f Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschiand Zeit f Temps
Datum/Date  31.08.2023

§ Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfdhrer {
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. qq Zeichen/Nr, 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Membre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5388373 2 COoLu Getriebeteile 23.252 73,58
2 5388374 1 CoLu
3 5388375 8 COLLl
4 5388376 13 CcoLu
Summe:
Tolal: 24,00 coLu 23.252,00
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilormeter mit Grenzibergangen
ven bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 2 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint o .- N N
19, vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-008153empfangen am Datum / Date
Récepijon des marchandises le
¥ AGNARTS A
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K AAENART Snjang AGEL sl
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Via 0026 BPLUENIB0I6 Mcdugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempe) des Frachtfthrers 'y §§ISZﬂzaies Em#fingers
Signature et timbra Fexséditeur Signature e! timbre du transporteur qn: imbre de destihataire
S I -
’ Ricevilto con risefda di
. s, M
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéftsfarer: Ingrid Schweiltzer, Friedrich Schwaltzen | 168 YHohlerzEANR UM Tat
Carl-Benz-Straie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer onto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



